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EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS

Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitija atzinums attieciba uz priekslikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai, ar ko izveido Eiropas kontu apkilaSanas rikojumu, lai atvieglotu parrobezu paradu
piedzinu civillietas un komerclietas

(2011/C 373/03)

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 16. pantu,

nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un jo ipasi tas
7. un 8. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada
24. oktobra Direktivu 95/46/EK par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti ('),

nemot véra ligumu sniegt atzinumu saskana ar 28. panta 2.
punktu Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsar-
dzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktfirds un par $adu datu brivu apriti (%),

IR PIENEMIS SO ATZINUMU.

I. IEVADS

1. Komisija 2011. gada 25. jalija pienéma priekslikumu par
Eiropas Parlamenta un Padomes regulu, ar ko izveido
Eiropas kontu apkilasanas rikojumu (turpmak EAPO), lai
atvieglotu parrobezu paradu piedzinu civillietas un ko-
merclietas. (%)

2. Priekslikumu ta pienemsanas diena saskana ar Regulas (EK)
Nr. 45/2001 28. panta 2. punktu nositija Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitdgjam (EDAU). Pirms priekslikums
tika pienemts, tas tika neformali apspriests ar EDAU.
EDAU pauda atzinibu par $o neformailo apsprieSanu un

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
(}) Sk. COM(2011) 445 galiga redakcija.

ar gandarfjumu atzim@, ka priekslikuma galigaja varianta
gandriz visas vina izteiktas piezimes ir nemtas veéra.

3. Atzinuma EDAU isuma skaidros un analizés tos prieks-
likuma aspektus, kas ir saistiti ar personas datu aizsardzibu.

1. PRIEKSLIKUMA ASPEKTI, KAS SKAR PERSONAS DATU
AIZSARDZIBU

II.1. Regula paredzétas datu apstrades darbibas

4. Ar 30 regulu tiks izveidota Eiropas procediira aizsardzibas
pasakumam, kas lauj kreditoram (“prasitajam”) iegtit Eiropas
kontu apkilasanas rikojumu (turpmak — EAPO), kas liedz
iznemt vai parskaitit finan$u Ilidzeklus, ko paradnieks
(“atbildetajs”) tur bankas konta Eiropas Savieniba. Prieks-
likuma merkis ir uzlabot esoso stavokli, kura “sarezgito,
laikietilpigo un dargo” procediiru dé| paradnieki var viegli
izvairities no izpildes pasakumiem, atri parvietojot savus
lidzeklus no bankas konta viena dalibvalsti uz kontu cita
dalibvalsti (4.

5. Saskana ar ierosinato regulu personas datu apstrade tiek
veikta vairakos veidos un tie tiek parsititi vairaku pusu
starpa. Butiski tiek noskirtas divas situacijas. Pirmaja gadi-
juma EAPO pieprasiSana notiek pirms tiesvedibas uzsak-
Sanas vai pirms tam, kad spriedums, izligums vai publiskais
akts vél nav izsludinats par izpildamu izpildes dalibvalsti (°).
Otraja gadijuma EAPO pieprasiSana notiek péc tam, kad ir
giits izpildams spriedums, izligums vai publisks akts.

6. Pirmaja gadijuma prasitajs iesniedz savus, ka arT atbildétaja
personas datus (identifikicijas datus, atbildétaja bankas
rekvizitus, attiecigo apstaklu aprakstu un pieradjjumus par
ricibu) taja valsts tiesa, kur atbilstigi jurisdikcijas noteiku-
miem ir janotiek tiesvedibai. Pieteikumam tiek izmantota
priekslikuma I pielikuma esosa veidlapa (sk. priekslikuma
8. pantu).

(*) Sk. priekslikuma ieklauta Paskaidrojuma raksta 4. punktu.

(°) “Publiska akta” jédziens ir definéts priekslikuma 4. panta 11. punkta
un nozimé “dokumentu, kas dalibvalsti ir formali sastadits vai regis-
tréts ka publisks akts un kura autentiskums a) attiecas uz publiska
akta parakstu un saturu un b) kuru ir izdevusi valsts iestade vai cita
iestade, kas ir attiecigi pilnvarota”.
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7. Otraja gadijuma prasitajs nosiita atbildétaja personas datus Sanas iestade parsita EAPO kompetentajai iestadei izpildes

10.

11.

(identifikacijas datus, atbildétaja bankas rekvizitus un sprie-
duma, izliguma vai publiska dokumenta kopiju) vai nu tai
tiesai, kas spriedumu vai izligumu izdevusi, vai, ja sastadits
autentisks dokuments, — tai dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kura autentisko dokumentu ir sastadijusi, vai arl
tiesi kompetentajai iestadei izpildes dalibvalsti. Pieteikumam
tiek izmantota priekslikuma I pielikuma esosa veidlapa (sk.
priekslikuma 15. pantu).

. Abos gadijumos prasitdjam jasniedz visa informacija par

atbildétaju un atbildétaja bankas kontu(-iem), kas nepiecie-
Sama, lai banka(-as) spétu atbildétaju un ta/tas kontu(-us)
identificet (sk. priekslikuma 16. pantu). Fiziskam personam
ta ieklauj atbildétdja pilnu vardu, bankas nosaukumu,
konta(-u) numuru(-us), atbildétaja pilnu adresi un vipa vai
vinas dzim$anas datumu, un personas kodu vai pases
numuru. Tas viss ir atspogulots I pielikuma veidlapa (sk. I
pielikuma 4. punkta 7. apak$punktu). Informacija, kuru var
noradit fakultativi, ir atbildétaja talruna numurs un elektro-
niska pasta adrese (sk. I pielikuma 3. punktu).

. Ja prasitijam nav piecjama informacija par atbildétaja

kontu, prasitajs var pieprasit, lai izpildes dalibvalsts kompe-
tentd iestade iegiist nepiecieSamo informaciju saskapa ar
priekslikuma 17. pantu. Sadu pieprasijumu ieklauj pietei-
kuma par EAPO izdoSanu, un taja ieklauj “visu informaciju,
kas prasitajam pieejama” par atbildétaju un atbildétaja
bankas kontiem (sk. 17. panta 1. un 2. punktu). Tiesa vai
izdosanas iestade izdod EAPO un parsiita to izpildes dalib-
valsts kompetentajai iestadei, kura “izmanto visus piemé-
rotos un samérigos lidzeklus, kas izpildes dalibvalsti ir
pieejami, lai iegfitu informaciju”(17. panta 3. un 4. punkts).
[zmanto vienu no $adam informacijas ieguves metodém:
visam bankam dalibvalsts teritorija nosaka pienakumu
atklat to, vai atbildétajam tajas ir bankas konts, un nodro-
$inat kompetentajai iestadei piekluvi, ja So informaciju
registros vai cita veida tur publiskas iestades vai parvaldes
iestades (17. panta 5. punkts).

Priekslikuma 17. panta 6. punkta ir uzsvérts, ka 17. panta
4. punkta minétajai informacijai ir jabfit “piemérotai, lai
identificetu atbildétaja bankas kontu vai kontus, tai ir
jabiit atbilstigai, ta nedrikst bat parmeériga un tai jaattiecas
tikai uz a) atbildétaja adresi, b) banku vai bankam, kuras
atrodas atbildétaja konts vai konti, ¢) atbildétaja konta
numuru vai numuriem”,

Vairaki priekslikuma noteikumi paredz parrobezu apmainu
ar informaciju, kas satur personas datus. Ja tiesa vai izsnieg-

12.

13.

14.

15.

dalibvalsti, tam izmanto priekslikuma II pielikuma eso3o
veidlapu (sk. priekslikuma 21. un 24. punktu). Saja veidlapa
datu par atbildétaju ir mazak, jo taja nav janorada atbildé-
taja dzimsanas datums, personas kods vai pases numurs,
nedz ari talruna numurs vai elektroniska pasta adrese. No
regulas priekslikuma aprakstitajam stadijam izriet, ka 3aja
gadijuma vai nu atbildétaja konta(-u) numurs(-i) ir nesaubigi
noteikts, vai ar §1 informacija izpildes dalibvalsts kompe-
tentajai iestadei vél jasavac, pamatojoties uz priekslikuma
17. panta.

Priekslikuma 20. pants attiecas uz sazinu un sadarbibu
starp tiesam. Informaciju par visiem bitiskajiem apstakliem
var iegiit vai nu tie$i, vai ar Eiropas Tiesiskas sadarbibas
tikla civillietas un komerclietas, kas nodibinats ar Lemumu
2001/470/EK, kontaktpunktu starpniecibu (').

Tris darba dienu laiki péc EAPO sanemSanas banka
informé kompetento iestadi izpildes dalibvalsti un prasitaju,
izmantojot priekslikuma IIT pielikuma noteikto veidlapu (sk.
27. pantu). Saja veidlapa ir prasita t pati informacija par
atbildétaju kas paredzéta Il pielikuma veidlapa. Priekslikuma
27. panta 3. punkta ir noteikts, ka banka var nositit pazi-
nojumu, izmantojot droSus elektroniskas sazinas lidzeklus.

I1.2. Prasibas par datu aizsardzibu

No regulas priekslikuma izrieto§as personas datu apstrades
darbibas javeic atbilstigi noteikumiem par datu aizsardzibu,
kas izklastiti Direktiva 95/46/EK un valstu tiesibu aktos, ar
kuriem ta tiek istenota. EDAU ar gandarfjumu atzimé, ka
tas ir uzsvérts priekslikuma 21. apsveruma un 46. panta 3.
punktd. EDAU arl pauz atzinibu par atsauci uz Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartas 7. un 8. pantu priekslikuma
20. apsvéruma.

Lai EAPO pienacigi darbotos, konkréta informacija par
prasitaju un atbildétaju ir kritiski svariga. Noteikumi par
datu aizsardzibu nosaka, ka izmantojama tikai tada infor-
macija, kas ir sameriga un faktiski nepieciesama. EDAU ar
gandarfjumu atzist, ka Komisija ir nopietni apsvérusi samé-
rigumu un nepiecieSamibu, kas jaievéro personas datu
apstradeé 1 priekslikuma mérkiem.

() OV L 174, 27.6.2001., 25. Ipp.
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16. To pirmkart norada ierobeZotais personas datu kopums, par atbildétdju un atbildétija bankas kontu(-iem). Sis ir

17.

18.

19.

20.

kas prasits priekslikuma 8., 15. un 16. panta, ka ari pieli-
kumos. EDAU ar gandarfjumu norada, ka personas datu
klasts dazadajos pielikumos, kas attiecas uz dazadam
EAPO procediras stadijam, samazinas. Kopuma EDAU
nerod pamatu uzskatit, ka prasitie dati nav samerigi ar to,
kas nepieciesams Regulas priekslikuma vajadzibam. Saja
saistiba EDAU izsaka tikai divas papildu piezimes.

Pirma attiecas uz zinam par prasitaja adresi Regulas prieks-
likuma pielikumos. Saskana ar priekslikuma 25. pantu
atbildétajam izsniedz EPAO un visus dokumentus, kas
iesniegti tiesai vai kompetentajai iestadei, lai iegfitu riko-
jumu, kura domajams ieklauta I, Il un III pielikuma sniegta
informacija. Nav noradits, ka prasitajs varétu pieprasit, lai
zinas par vipa adresi dazadajos dokumentos, pirms tie tick
nosititi atbildétajam, tiktu svitrotas. Ta ka noteiktos
apstaklos prasitaja adreses atklasana atbildétajam varétu
izraisit arpustiesas spiediena risku prasitagjam no atbildétaja
puses, EDAU ierosina 25. panta paredzét iesp&ju prasitajam
pieprasit o zinu svitro$anu no atbildétdjam sniegtas infor-
macijas.

Otra piezime attiecas uz fakultativi aizpildamajam ailem I
pielikuma, kas paredzétas talruna numuram un elektroniska
pasta adresei. Ja o informaciju ieklauj ka datu ailes, kuras
var izmantot tad, ja citas informacijas par atbildétaju trikst,
tas japaskaidro. Pretéja gadjjuma nav pamata §is datu ailes
saglabat.

Vel viens piemérs tam, ka Komisija $aja priekslikuma ir
nopietni apsvérusi personas datu apstrades samérigumu
un nepiecieSamibu, ir skaidra norade uz nepiecieSamibas
principu priekslikuma 16. panta un 17. panta 1. un 6.
punkta. Priekslikuma 16. panta ir norade uz visu informa-
ciju, kas “nepiecieSama” atbildétaja identifikacijai, 17. panta
1. punkta — uz “nepiecieSamo” informaciju, un 17. panta 6.
punkta ir atkartots Direktivas 95/46/EK 6. panta 1. punkta
¢) apak$punktd sniegtais formuléjums, kas nosaka, ka
datiem jabait piemeérotiem, atbilstigiem un tie nedrikst bat
parmérigi. EFAU pauz apmierinatibu par Siem noteiku-
miem, jo tie parada, ka personas datu vakSana jaievéro
nepiecieSamibas princips. Tomér 17. pants izraisa vairakus
jautajumus.

Priekslikuma 17. panta 2. punkta prasitajam ir noteikta
prasiba sniegt “visu informaciju, kas prasitdgjam pieejama”

21.

22.

23.

plass formulgjums, kas var paredzét visdazadakas informa-
cijas sniegdanu par atbildétaju. Noteikuma nav paskaidrots,
ka $ada informacija jaierobezo lidz informacijai, kas nepie-
cieSama atbildétdja identifikacijai un ta bankas rékina(-u)
noteik§anai. EDAU iesaka $adu ierobezojumu ieklaut 17.
panta 2. punkta.

Norade 17. panta 4. punkta uz “visiem piemérotajiem un
samérigajiem lidzekliem” varétu nozimét tadu izmeklésanas
metozu pieméroSanu, kas paredz rupju atbildétaja privatas
dzives aizskarumu. Tomér, lasot to saistiba ar 17. panta 5.
punktu, klast skaidrs, ka sie lidzekli ir ierobezoti lidz divam
metodém, kas izklastitas 3T atzinuma 9. punkta. Tomér, lai
novérstu kladainu izpratni par lidzekliem, kas pieejami
kompetentajai iestadei, likumdevéjs varétu apsvért norades
uz “visiem piemérotajiem un samérigajiem lidzekliem”
aizstaSanu ar noradi uz “vienu no divam metodém, kas
minéta 5. punkta”.

EDAU vélas uzdot jautdgjumu par otro no divam metodém,
kas minétas 17. panta 5. punkta b) apakspunkta. Si metode
attiecas uz kompetentas iestades piekluvi, ja informacija tiek
turéta publiskas iestades vai parvaldes iestades registros vai
cita veida. Priekslikuma I pielikuma ir norade uz “esoSiem
publiskiem registriem” (sk. I pielikuma 4. punktu). Skaid-
ribas labad bitu japaskaidro, kas tiesi ir domats prieks-
likuma 17. panta 5. punkta b) apak$punkta. Jauzsver, ka
Regulas priekslikuma vajadzibam biis vajadziga ne tikai ta
informacija, kas jau ir savakta; nepiecieSsamibas un saméri-
guma principi jaievéro ari metodés, ko izmanto informa-
cijas vaksanai.

Attieciba uz datu parsitiSanu starp valstim dazado attiecigo
iestazu starpa EDAU nesaskata ipasas problémas no datu
aizsardzibas viedokla. Pardomas izraisa tikai priekslikuma
27. panta 3. punkts. Ir noteikts, ka bankas var parsatit
pazinojumu (izmantojot III pielikuma veidlapu), izmantojot
drosus elektroniskas sazinas lidzeklus. Vards “var” ir izman-
tots tapéc, ka elektroniskie sazinas lidzekli ir alternativs
veids pazinojuma nositianai, ko var veikt ari pa parasto
pastu. Tas izriet no III pielikuma. Ar 27. panta 3. punktu
bankam ir Jauts izmantot elektroniskos sazinas lidzeklus,
bet tikai tai gadijuma, ja Sie lidzekli ir drosi. EDAU iesaka
likumdevéjam $o noteikumu darit skaidru, jo eso3o tekstu
var interpretét ta, ka “droSibas” ievéroSana ir fakultativa.
Priekslikuma 27. panta 3. punktu var aizstat ar $adu tekstu:
“Banka var nosiitit pazinojumu, izmantojot elektroniskas
sazinas lidzeklus, ja Sie lidzekli ir drosi saskana ar Direk-
tivas 95/46 16. un 17. punktu.”
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1. SECINAJUMI

24, EDAU ir gandarits par palém, kas veltitas dazadajiem datu
aizsardzibas aspektiem, kas izvirziti priekslikuma par EAPO.
Jo ipasi tas pauz atzinibu par nepiecieSamibas principa
pieméroanu un noradém uz to. Tomér EDAU uzskata,
ka regulas priekslikuma vél nepieciesami vairaki papildu
uzlabojumi un skaidrojumi. EDAU iesaka

— apsvert, vai 25. panta varétu paredzét iesp&ju, ka prasi-
tajs pieprasa svitrot zipas par savu adresi no informa-
cijas, kas tiek sniegta atbildétajam,

— svitrot fakultativos datu laukus I pielikuma (kas attiecas
uz talruna numuru un elektroniska pasta adresi), ja
vajadziba péc tiem netiek pieradita,

— ierobezot informaciju, kas prasitajam janorada saskana
ar 17. panta 2. punktu, ar tadam zinam, kas nepiecie-
$amas atbildétaja identifikacijai un ta bankas konta(-u)
noteik3anai,

— apsvért, vai 17. panta 4. punkta noradi uz “visiem

piemérotajiem un samérigajiem lidzekliem” varét aizstat
ar noradi uz “vienu no divam metodém, kas minétas 5.
punkta”,

paskaidrot, kas ir domats ar “esoSajiem publiskajiem
registriem”, uz kuriem ir noradits 17. panta 5. punkta
b) apakspunkta,

grozit 27. panta 3. punkta formul§jumu $adi: “Banka
var nositit pazinojumu, izmantojot elektroniskas
sazinas lidzeklus, ja Sie lidzekli ir dro$i saskapa ar
Direktivas 95/46 16. un 17. punktu.”

Brisele, 2011. gada 13. oktobri

Giovanni BUTTARELLI
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja paligs




